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Message

PraneSimas 001

Komisijos pranesimas - TRIS/(2024) 0809
Direktyva (ES) 2015/1535

PraneSimas: 2024/0164/FR

Valstybés narés pranesimas apie teksto projekta

Notification - Notification - Notifzierung - Hotngukaumsa - Ozndmeni - Notifikation - F'vwotonolnon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Oznamenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20240809.LT
1. MSG 001 IND 2024 0164 FR LT 21-03-2024 FR NOTIF
2. France

3A. Ministeres économiques et financiers

Direction générale des entreprises

SCIDE/SQUALPI - P6le Normalisation et réglementation des produits
Bat. Sieyés -Teledoc 143

61, Bd Vincent Auriol

75703 PARIS Cedex 13

3B. Direction des affaires juridiques

Ministére du travail, de la santé et des solidarités
14, avenue Duquesne

75007 PARIS

4.2024/0164/FR - XO0M - Prekés ir jvairus produktai
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5. Sitlomas jstatymas, kuriuo baty uzdrausti vienkartiniai elektroniniy cigareciy prietaisai
6. Tabako gaminiai. Vienkartiniai elektroniniy cigareciy prietaisai

7.

8. Sillomu jstatymu draudziama nemokamai gaminti, parduoti, platinti ar tiekti vienkartinius elektroniniy cigareciy
prietaisus.

Konkreciau, sitlomu jstatymu draudziama gaminti, laikyti pardavimui, platinti ar nemokamai sidlyti, sidlyti parduoti,
parduoti, platinti ar nemokamai sillyti elektroniniy cigarediy prietaisus, turin¢ius bent vieng is Siy dviejy savybiy:

1. Jie yra uzpildyti skysciu ir negali bati pakartotinai uzpildyti;

2. Jie turi nejkraunamaja baterija.

Draudimas netaikomas kasetéms.

9. Sillomu jstatymu siekiama uztikrinti aukstg visuomenés sveikatos apsaugos lygj uzdraudziant nemokamai gaminti,
parduoti, platinti ar tiekti vienkartinius elektroniniy cigareciy prietaisus.

Sio siGilomo jstatymo nuostatos yra pagristos, bitinos ir proporcingos $iam visuomenés sveikatos apsaugos tikslui
pasiekti.

Pirma, sidlomas jstatymas yra pagristas poreikiu uztikrinti auksto lygio visuomeneés, ypac jaunimo, sveikatos apsauga.
Siuo klausimu pirmiausia reikia priminti, kad Zmoniy sveikata ir gyvybé yra prioritetas tarp SESV saugomy prekiy ir
interesy ir kad valstybés narés turi nuspresti, kokiu lygiu jos ketina uztikrinti visuomenés sveikatos apsauga bei kaip $j
lygj pasiekti. Kita vertus, Direktyva 2014/40/ES dél tabako gaminiy taip pat siekiama tokio tikslo: i$ 1 straipsnio ir 21
konstatuojamosios dalies matyti, kad ja siekiama palengvinti sklandy tabako ir susijusiy gaminiy vidaus rinkos veikima,
remiantis Zzmoniy, ypac jaunimo, auksto lygio sveikatos apsauga tiek, kiek tabako gaminiai néra jprasti maisto produktai,
ir atsizvelgiant j ypac Zalinga tabako poveikj Zzmoniy sveikatai.

Antra, draudimas yra tinkamas ir bltinas siekiant uztikrinti auksto lygio visuomenés sveikatos apsauga tiek, kiek juo
gyventojai, visy pirma jaunimas ir nertkantieji, apsaugomi nuo jrodyto Siy gaminiy keliamo pavojaus visuomenés
sveikatai ir nuo nikotino naudojimo inicijavimo.

Tredia, toks draudimas yra proporcingas siekiamam visuomenés sveikatos apsaugos tikslui. Juo nevirSijama tai, kas
batina Siam tikslui pasiekti. Nagrinéjamo draudimo materialiné taikymo sritis apsiriboja tik vienkartiniais elektroniniy
cigarediy prietaisais, turinciais specifiniy savybiy, kurios aiskiai numatytos naujosiose nuostatose.

Galiausiai Sis sitlomas jstatymas atitinka Direktyvos (ES) Nr. 2014/40 nuostatas, visy pirma 24 straipsnio 3 dalj, kurioje
nustatyta, kad valstybé naré gali [...] uzdrausti tam tikros kategorijos tabako ar susijusius gaminius remdamasi su
konkredia tos valstybés narés padeétimi susijusiais motyvais ir su sglyga, kad nuostatos yra grindziamos batinumu
apsaugoti visuomenés sveikata. Apie sitloma jstatyma taip pat pranesta Europos Komisijai pagal Sig nuostata.

10. Nuorodos j informacinius tekstus: Pamatiniy teksty néra

11. Ne

12,
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13. Ne
14. Ne
15. Ne

16.
Techniniy prekybos klitc¢iy aspektas: Ne

Sanitariniy ir fitosanitariniy
prioniy aspektas: Ne
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Europos Komisijos

Direktyvos (ES) 2015/1535 Kontaktinis taskas

el. pasto adresas: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



